See the notice on TED website

488428-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Transformation des métaux — Generalsanierung der Romer-Therme in Bad Breisig:
Metallbau-, Verglasungsarbeiten

OJ S 134/2026 15/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Adresse électronique: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Generalsanierung der Rémer-Therme in Bad Breisig: Metallbau-, Verglasungsarbeiten
Description: Die VG Bad Breisig beabsichtig die Generalsanierung der Romer-Therme in Bad
Breisig. Bei dem Vorhaben handelt es sich um die Generalsanierung der Romerthermen Teil Il
in Bad Breisig. Sie ist als AnschlussmalRnahme an die 2023 abgeschlossene Sanierung der
technischen Anlagen inkl. neuem Technikgebaude und Dachsanierung Uber der Umkleide zu
verstehen. Im Zuge der geplanten umfassenden Sanierung und Modernisierung der Fassaden-
, Dach- und Glasflachen, soll die Effizienzgebaude-Stufe 70 erreicht werden. Ziel ist es, in
besonderer Weise zum Klimaschutz beizutragen, die Bestandsgebaude vollumfanglich zu
erhalten, die Reduzierung des Wasserverbrauchs sowie die Optimierung der Barrierefreiheit
im Innen- und AuRenbereich.
Identifiant de la procédure: f38268f3-f6cb-4cc9-ad3a-9efcaafO2daf
Identifiant interne: 12/26-07-11
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Die MalRnahme ist eilbedurftig.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 45441000 Travaux de vitrerie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Albert-Mértes-Str. 11
Ville: Bad Breisig
Code postal: 53498
Subdivision pays (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MUHA#
Base juridique:
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Nachweis des Bieters, dass
er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen ist.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Nachweis
des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung der gesetzlichen
Sozialversicherungsbeitrage nachgekommen ist.
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur: Nachweis, dass Uber das Vermogen des Bieters kein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares gesetzliches Verfahren anhangig ist, oder sich der
Bewerber in der Liquidation befindet.
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave: Nachweis des Bieters, dass der Bieter selbst oder eine Person,
deren Verhalten dem Bewerber zuzurechnen ist, keine schwere Verfehlung begangen hat, die
seine Zuverlassigkeit als Bewerber infrage stellt oder eine Person, deren Verhalten dem Bieter
zuzurechnen ist, gegen die in § 6e VOB/A EU genannten Straftatbestédnde verstol3en hat.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Generalsanierung der Rémer-Therme in Bad Breisig: Metallbau-, Verglasungsarbeiten
Description: Gegenstand dieser Ausschreibung sind die Metallbau-, Verglasungsarbeiten und
zwar in den folgenden Teilbereichen: - Ruckbau der Fenster, der PR-Fassaden und der Innen-
/AulRenttren - Neuerstellung der Fenster Hauptgebaude inkl. Sonnenschutz - Neuerstellung
der PR-Fassaden - Neuerstellung von Innen-/Auf3entlren - div. Luftungsgitter,
Trittschutzbleche etc. Hinsichtlich der Einzelheiten wird auf das Leistungsverzeichnis Bezug
genommen.
Identifiant interne: 12/26-07-11

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45262670 Transformation des métaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 45441000 Travaux de vitrerie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Albert-Mértes-Str. 11
Ville: Bad Breisig
Code postal: 53498
Subdivision pays (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur.other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: Mitteilung der Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Mindestanforderung: 3 Referenzen: - davon 2 Referenzen
Uber vergleichbare Leistungen (namlich Erneuerung oder Neuherstellung der Fenster- und
Fassadenkonstruktion) der letzten 5 Geschaftsjahre mit folgenden Angaben: Ansprechpartner,
Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme, Ausfihrungszeit sowie - davon 1 Referenz
Uber vergleichbare Leistungen (namlich Erneuerung oder Neuherstellung der Fenster- und
Fassadenkonstruktion) der letzten 10 Geschaftsjahre betreffend eine Schwimmhalle mit
folgenden Angaben: Ansprechpartner, Kurzbeschreibung des Auftrags, Auftragssumme,
Ausfuhrungszeit.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: - Eigenerklarung zur Nichtzugehorigkeit zu den genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen
(Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022); - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (sofern nicht verfliigbar, eine gleichwertige Bescheinigung)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critére de sélection: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfigen, deren Deckungssumme mindestens 5 Mio. EUR flr
Personenschaden und Sachschaden betragt. Dies ist durch eine Bescheinigung Uber die
Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung nachzuweisen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critére de sélection: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit
vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder
die Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis der Leistung
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUHA
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUHA

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MUHA
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im
Sinne des § 16a EU VOB/A.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des
Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarung gem. Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" VHB/Bund oder die
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Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines
nichtpraqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 "Eigenerklarung
zur Eignung" weiteren angegebenen Bescheinigungen auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle innerhalb der gesetzten Frist vorzulegen.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Von Bietern erkannte
VerstoRRe der vergebenden Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der
vergebenden Stelle spatestens innerhalb von 10 Kalendertagen zu rigen. Erklart die
vergebende Stelle, dass sie einer Rluge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist
von 15 Tagen einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau, StiftstraRe 9, 55116 Mainz
zu stellen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Webeler Rechtsanwalte
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Verbandsgemeinde Bad
Breisig

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Verbandsgemeinde Bad Breisig
Numéro d’enregistrement: 071315003000-001-43
Adresse postale: Bachstralde 11
Ville: Bad Breisig
Code postal: 53498
Subdivision pays (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Elisa.Zoller@bad-breisig.de
Téléphone: +49 2633 4568123
Adresse internet: http://www.bad-breisig.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Webeler Rechtsanwalte
Numéro d’enregistrement: DE203132968
Adresse postale: Lohrstralte 99
Ville: Koblenz
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Code postal: 56068

Subdivision pays (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Téléphone: +49 261988662-0

Télécopieur: +49 261988662-20

Adresse internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numéro d’enregistrement: DE355604198
Adresse postale: Stiftstral’e 9
Ville: Mainz
Code postal: 55116
Subdivision pays (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Téléphone: +49 613116-5240
Télécopieur: +49 613116-2113
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: aa03625a-bef2-4f92-ab06-23f31e53372e - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/07/2026 14:52:05 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 488428-2026
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Numéro de publication au JO S: 134/2026
Date de publication: 15/07/2026
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